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English
Important!
The vacuum flask should only be used 
standing on a table top or other even 
surface.

Take good care of your vacuum flask
Wash, rinse and dry the vacuum flask 
before using it for the first time. Always 
empty the vacuum flask after use. 
Wash it by hand, adding bicarbonate of 
soda or washing-up liquid to the water. 
Use a bottle brush to make sure it is 
thoroughly clean inside.

Good to know
	• Pre-heating the flask with hot 

water (or cooling it with cold water) 
makes sure the contents retain the 
desired temperature for longer. This 
procedure also minimises the risk 
of shattering the inner vessel when 
pouring in liquid.

	• Never use a vacuum flask in a 
microwave oven, an oven or a 
freezer.

	• The inner vessel is made of glass 
and is therefore very brittle. Never 
drink directly out of the flask if it has 
been dropped, handled without due 
care, or seems to leak. There may be 
small splinters of glass inside.

	• Never stir the contents with a spoon 
or other hard object. Ice cubes can 
also damage the glass inner vessel. 
Always place ice cubes in a freezer 
bag or similar before putting them 
into the flask.

	• Do not keep carbonated (fizzy) 
drinks in the flask. The build-up of 
pressure can make the lid explode 
with considerable force. The same 
thing may happen if sugary drinks 
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in the flask are exposed to heat, as 
heat sets the fermentation process 
in motion.

	• Avoid using the flask for baby food 
and for drinks made with hot milk. 
Bacteria can develop rapidly in 
the heat and set the fermentation 
process in motion. If you do keep 
milk or baby food in the flask, make 
sure this is only for a short time, 
and always clean the flask carefully 
afterwards.

	• Fulfills European Standard 
requirements for keeping drinks 
hot.

עברית
חשוב!

יש להשתמש בתרמוס רק כשהוא עומד על 
משטח השולחן או על משטח ישר אחר.

שמרו היטב על התרמוס שלכם
נקו, שטפו והניחו לייבוש את התרמוס לפני 
השימוש הראשון. רוקנו תמיד את התרמוס 

לאחר השימוש. נקו את התרמוס ידנית, והוסיפו 
סודה לשתייה או נוזל ניקוי כלים. השתמשו 

במברשת לניקוי בקבוקים כדי לוודא כי פנים 
התרמוס נקי לגמרי.

טוב לדעת
חימום התרמוס באמצעות מים חמים )או •	

קירור באמצעות מים קרים(, יבטיח כי 
תכולת התרמוס תשמור על הטמפרטורה 
הרצויה לזמן רב יותר. פעולה זו אף תמנע 
אפשרות של שבירת ההתקן הפנימי בעת 

מזיגת הנוזל.
לעולם אין להשתמש בתרמוס במיקרוגל, •	

תנור או מקפיא.
ההתקן הפנימי בתרמוס עשוי זכוכית ולכן •	

הוא שביר ביותר. לעולם אין לשתות ישירות 
מהתרמוס אם הוא נפל, או ניכר כי הוא 

דולף. יתכנו רסיסי זכוכית בפנים.
אין לערבב את תכולת התרמוס בכף או •	
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כלים קשים אחרים. קוביות קרח עלולות 
אף הן להזיק להתקן הפנימי. ניתן להכניס 
לתרמוס קוביות קרח במידה והן נמצאות 

בשקית.
התרמוס אינו מיועד למשקאות מוגזים. עלול •	

להיווצר לחץ פנימי, וכתוצאה מכך הפקק 
עלול להתפוצץ בעוצמה רבה. סכנה דומה 

קיימת גם במשקאות חמים עם תכולת סוכר 
גבוהה, כיוון שהחום עלול לזרז את תהליכי 

התסיסה של הסוכר.
במידת האפשר, הימנעו משימוש בתרמוס •	

עם מזון לתינוקות או למשקאות העשויים 
מחלב חם. החום עלול לזרז התרבות 
חיידקים ולגרום לתהליך תסיסה. ניתן 

לשמור חלב לתינוקות בתרמוס לזמן קצר 
בלבד, ולנקות היטב את התרמוס לאחר 

השימוש.
תרמוס זה עומד בסטנדרטים אירופיים •	

לכלים השומרים על משקאות חמים.
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